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Ref: Expedicnte No. (5-103.2¢4
Solicitud de Patente de Invenelén PCT denominada “Fermentador de
Estadu Sé6lido”
Solicitante: Prophyta Biologischer Pflamzen-Schutz GmbH

Dario Cirdenas Navas, identificado como aparece al pie de mi firma y obrandn en mi
amndicién de apoderado de la sxcicdad Prophyta Binlogischer Pflamzen-Schutz Gmbl,
solicitante de l» Matente en referencia, en atencion al requerimiento conlenido en of Oficio
No. 10426 y cuya prérroga fue salicilada mediante memorial de ferha 4 de Bnero de 2.006,
me permito adjuntar los siguicntes documentos:

1. Poder conlerido Prophyta Biologischer Pflamzen-Schutz GmbH y certificado de
existmeia y represontacion legal de la compafa, ambos documentws debida
legalizados y acompaiiados de su traduccion oficial al espaiiol.

2 Documento de cesidn del invuntor a la sociedad solicitante, igualmente legalundo
y acompaiiado de su traduccidn oficial al espaniol.

Ratifico todo lo actuudo por 1a Dro. Ana Marfa Rulz Rueda dentro de este expediente y
reasumo el Poder a mi conferide. Selicito en cunsecuencia me sea reconocida la personerfa
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Dario Cirdenas Navas PRquecade ful p i e caingimanta por 4
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TRADUGGION OFICIAL No. 08/084 do un dotumento esarho en inghéa, el cual para su idontilcacidn se sells con e
sallo dal beductor al tismpa con la Presente. Esta traducaxdn hs sido praparada par Juan Peblo Plodrahita Agullers,
Traductor @ Intépreta Olicial dabidaments reconocido de wun furmicud ¢on 18 fesolucian ndmero 718 dv 2003 expedide
por o Minlsterio del Interior y da Justicia

|Se traduce un Peder atorgado por la compafila PROPHYTA BIOLOGISCHER PFLANZENSCHUTZ GMBH, frmado
poc Petar Lath, Olrectc: Gesonte, con facha 24 de Noviembre, 2003, y centificado aotarial, oscriios en inglés, adjurrio a
. Ja Apostilla No. 0101 E/1 358/05, escvita en aleman.). ]

PODER Lolombla-

En la ciudad de Wismar, Alemania, el dia 24 del mes de Ngviembre del afic Dos Mil
Cinco {2005), ante mi, Dr. Kai Woellert, Notario Publico, comparecié Dr, Petsr Lith, de
edad 49, y domiciliado en Wismar, Alemania. quien manifesio:

PRIMERO: Que elella obra en su calidad de Director Gersnte de Prophyta
Blologischer Pflanzen-Schutz GmbH, compailia conslituida legalmente y existente de
conformidad con las leyes del estado de Alemania, y con domicilio en inselstrasse 12,
23090 Maichow/Pos), Alemania, segun lo evidencian los Estatutos y los Articulos de

Constitucidn, documentos que he examinado.

SEGUNDO: Que en tal calidad el/ella otorga por el presente poder especial ampli y
suficiente a DARIO CARDENAS-NAVAS y/o EDUARDO CARDENAS CABALLERO, y/o
BERNARDO P. CARDENAS-MARTINEZ, y/o JAMES VALDIRI-REYES yjo LUZ HELENA
ADARVE-GOMEZ. ylo JUANITA ACOSTA GOMEZ ylo ANA MARIA RUiZ RUEDA,
abogados registrados de \a firma CARDENAS & CARDENAS ABOGADO& PROPIEDAD
INTELECTUAL, domiciiada en la Carrera 7 No. 71-5¢Ryre B, Pisa 8; Bogatd D.C.
iofcTillinte nacionales colombianas

y autoridades, los tramites para obtener , i",“ e

registros de marcas, regisiros sanitariogsH et e ik e dvacionss, iraspasos,

modificaciones, oposiciones, y apelaciones; pagar lodos ios injpuesios y derechos y
hacer cualesquiera olros pagos que la ley determine; recibir todos Ios documentos y
valores con expedicidn del respectivo descargo; llenar cualesquiera otros requisitos y
tomar en general todas las medidas que juzguen oportunas para la defensa y proteccion
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de las marcas de la compaiia en el evento de infracciones, oposiciones, procesos de
cancelacion o anulacién, irﬁposldbn de multas, incluyendo recurrir a litigio y presentar
antecedentes ante las cores; quedan facullados para comparecer en calidad de
demandanie o demandado ante los jueces competenties, con las facultades de transar,
somelerse 8 arbitraje, renunciar, recibir, renunciar, desistir, apelar, ratificar y todas las
demds facultades legales que puadan requerirse, y por ol presente se ratifica y confirma
que lo gue dichos abogados hagan en su beneficio, serén como mis actos propios,
otorgéndoles también poder para sustituir este podar y si fuere necesario para revocar
tales sustituciones.

TERCERO: que para fines de los articulos 597 y 543 del Cédigo Colombiano de
Comarcio, los abogados estén facultados para recibir nolificaciones y para designar
apoderados judiciales y extrajudiciales.

Firmado en: Yismer

el die 24 de Noviembre, 2005,
Por: (Firmado) Peter Lith

UR-Nr. 1313/ 200§

48, D-23970, Wismar, AleMania, complyecié ante mi y suseribié el documento
precedente; que lo conozco personalmente y que estoy seguro de que tien las
facultades legales para otorgario; que él es Director Geranle (Geschaftsfahrer) de
propietario de Prophyta Biologischer Pflanzen-Schutz GmbH, con domicilio en
inseistrasse 12, 23999 Malchow/Poel, Alemania, registrada en Amtsgericht Schwerin,
Handelsregister, Teil B, Nr. 2884, y por consiguiente estd autorizado para otargar dicho

documento; que la compailia mencionada esta constituida bajo las leyes de Alema';lig;‘y
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que el agto para @f el !:e olorga  sle documento esld incluido antre acgpellos que m«
constiluysn al abieto social de la compafia mencionads, ademas, que dicha compaliia
cumple con su oblete social de conformidad con 136 leyes dal luger ds sl constitucion y
damicilis,

Estay segura de todos estos hachos por haber examinada los extraclos certificados del
rmagisine marcemitil 42 Distrite de Schwarin {Amitsgericii Bchwarin, Handelsregistar, Tail B.

Nr. 2884, con fecha 200541118, de todo 1o cual doy fe.

Dade y firmado an Wismar, 2005-11-24.
{Fimado}) Dr, Kai Woellerd, Notarlo Publice
iSallo Notarial Redondao Tinta)

(Al respaldo, Apastifta Na. 8101 £/1 -388/05, an alemdn) (Sello redondo da ablea blanca

gon cinta azul, blanco v amarilio)

£8 TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de Ia cual s 2ajn ¢opda on fos archivos da esta oficina pans su confrantscién v
aln oual me remibo.

Bopoli, Febrero 9, 2008
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I

granting them also power to substitute this proxyv and if necessary to revoke such
substitutions.

Third: That for purposes of articdes 597 and 543 of the Colomblan code of
Commerce the attorneys are empowered (o receive service of notice and designate
judicial and extra judicial attorneys.

Signed At Wismar

Notary Public

gésset
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NOTORIAL CERTIFJCATION

I the Natary Publlc . N
' Dr. Kal Weellert, i N A

practizing in Wismar, Gemmany. S :
{office: Am Marki 23, D-23966 Wiamuar, Qerminy) _ :

certily:
that

Dr. Peter Liith,
boam 1956-03-13,
domdciled at Fischkston 48, D-23970 Wiamar, Germeny,

appeared before me and signed the preceding document;
thal [ know him personally ymd [ am ccriain that be hus legal uapn.c.lli 1o grant it
that he is Gesehdfisfzhror {mansging direckor) of |
Prophyta Hisogischer Pllanzenschutz GmbH, -

domiclled sl InselstraBe 12, D-23999 MalchowPoul, Germany, S
regisiercd a1 Amtsgericht Schwerin, Hamdelsreyister, Teil B, Nr. 23800504

ovd is consequently authorized to grant mach docoment,
thet 3uch compuany 18 veganized under the laws of Germany;

snd thest dhe aut for which this document is granted |3 included anfig
the comarate abject of the named company. fiarthermaore, that suchomgsE
porate purpask in accordanee with the laws of ity incorporatfan wnd SergfEla

1 am vermin of all thesc facts bocamse I.lufe exumined a certified exn cf? -ha cermmichelal

e. 2884), dated 2005/1 LA1 K, sl of which T hercby acust.

Ismed and slgned ar Wismor, 2005-11-2

W

{(Notar Dr. Kai Woellett, Notary Public)
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TRADUCCION OFICIAL No. 11180
de un documenty ¢scriio en Alemdn, ofgcluada por Luz Arriaga de Herbes,
nesolucion del Minfsterlo de Justicia 599 dial 8 da marzo 1878 .-

Traduccion de l8s legelizaclones y apostila en alemén gue se encuahtran a
continuecidn de un docymento de Poder, escrito en inglés, ¢on cartificacidn en
Ingléa ded nolario de Wismar, Dr. Kai Woellart, da fecha 24.11.2005 atrgado por
la compafila Prophyta Blologischar Planzenschutz GmbH, a Dario Cérdenas
Navas Y Eduardo Cardenas Caballero wio Barnamdo P. Cardenas Mariinaz wo

James Vaidd Reyes yia Liz Helena Adarve Gamez, yio Juanita Acosta Gomez

yo Ana Mana Rulz Rusda, abogados de |a fama Cérdenag & Cardenas Propledad
Intelactual.

Sigue ceriieaciin nolarial en inglés de ia fima del 5r. LOth, t_i'u!il._p'nnm LI
documenic en calidad de gerente de I mencionada compafila, por'el notario de-

Wismar, Dr. Kai Woellert, bajo el No. 1313/2005, del 24.11.2085. Hay un sello

rexdondo en tima: Dr. Kai Woellert — notarko de Wismar.- { g" notarial en

reliovw)

1. Pajs: Repiblica Federal de Alemania
Este documento publico
2. Ha sida firmedio por =i Dr. Kai Woaliat
3. Actuando en calidad ds notadio da Wismar
4. Lleva el sello ded notario Dr. Kai Woelart

L2 ARRIACA DE HEARER
WeAPCTER At WTERPRK 1f QFICIAL
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Certificado
6. en Schwerin 6. el 28.11.2D65%
7. por of Prasidente del Tribunal Regional
8. bajo of HNo. E9101 E/1 - 38R/05

8. Sello 10, Firma
E! Pragicdente del Tribunal Reglonal de Schwerin Fdo.: fitna iegible
Gamas

ES TRADUCCION FIEL ¥ COMPLETA, de la cual es daja copla en los archivos de
esios oficinas para su confrontackin,

Bogats, 16 do febrann de 2008
C. 1258 EUE AMMIAGA DE HEREER
_/)0 -lll e IN R ETE :l-m.u.
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TRAMDUCCION OFICIAL o, 0B/DE5 de ug documenio ascrita on fglle, al 2ual pars eu ldentiflasciéa 3o sola ’y
cen e selo del 1iatucior Bl Bempo con | prasante. Eeta tradupcibn ha slie prepareda por Juan Pablo
PudrahiEa Aguilele, Tiadosior @ immarprete Oficiel deblaanments (coonacidn de sonformsided aon b pegofucion
namero 718 da 003 expedida per i Ministerio dal Intarior y e Justich

(5= braduce un documento cesidh & lavor de la compafiin PROPHYTA BIOLOAIIBCHER PFLANTENSCHLTY
MEH, ¥ ceilificads notarial, ¢seritoa an inglda Mumc e In Apostilla N2, 5101 E/M ST(WES, asorite an :Iemm:a

Colombia

CESION

Endre log suscritos, Dr, Peter Lith, con domicilio en Fischikaten 48, 23870, Wismar,
Alemanis, en sdelante el Cedente y el Dr. Peter LOth, obranda en calidad de
nramr Gerenle de Prophyta Biologischer Pllanzenachutz GMBH, compafis
% Iagalmenle r.::nlﬂtl.llda y axistanle de conformidad con |as [eyes de Alemania y ¢on
® ﬂumk:.lllo en lnsalstmsse 12, 23999, Melchow/Poel, 6n adelante el Cesionario
A. TF'nga‘.!:!u..'.l.rirlt::_n-.el Ceajonaria ha so¥chado anta i Dﬁma de Patantes en Colombia,

lu_iigu'unta solicilud de patenta:

[T - TITULO DE LA INVENCION NO. DE FECHA DE

ARCHIVO | PRESENTACION |

patemta arrba mencionada,

. C. Porcuanto &l Cesionario esta inferasado di

Sa ha celebrada el siguients contrato:

PRIMERO: El Cadente cede al Ceslonarip mda_

perienecientas al Cedente en relaciin con Ia nvam:lﬁn nbgntq| de solicitud de

. pADUCCICON SRCIAL No.
1 T.I.I.*N EARLO) FILDEAHITA a'n'ulﬁ!'" L

MACUCTOR E INTERPELTE CHAAL
7 DI MATD 23
D‘J.ﬁl NTENOR ¥ 0E hERTA



SEGUNDO: E| Cesionario acepla la anteriormente mencionada cesion.
TERCERQ: Esta cesion sera obligatoria para las paries, sus subsidiarias, afiliadas,
causahabientes, cesionarios y licenciatarios, si los hubiere.

Firmado el dia 24 de Noviembre de 2005, en dos originales, por:

Eirma (Firmado) Peter |{th

{Cedenta)

Eirme {Firmado) Peler LGth

(Cesionario)

(Este documento requiere su debida legalizacién por Apostilla)

UR-Nr. 1311 7 2006

CERTIFICACION NOTARIAL
Yo. Notario Publico Dr. Kai Waellert,
Ejerciendo en Wismar, Alemania, (oficina; Am Markt 23, D-23966 Wismar Alemania)

certifico que el Dr. Peter Lith, nacido el 13 de Marzo, 1956, con domicilio en

Fischkaten 48, D-23870, Wismar, Alemania, comparegifyante mi y suscribié el

sutorizado para aotorgar dicho documento; que la compaiifa mencionada esté

constituida bajo las leyes de Alemania; y que el acto para el ‘tual se otorga este

No__0D6L0E6S
TRADUCCION OFICIAL 0
2 JUAN PABLO PIEDAARIIA AGUILERA
TRACUCTOR E INTERPAETE ORAL
. 710 DE MAYO 200
m:g&.wmwimm

N

patente mencionada en el numeral A de este documento. 433
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docymento estd Incluida entre aquellos que consthuyen el objeto sacial de ia ﬂg“
campaiiia manclonada, ademés, qua dicha compalile cumple ¢on su objeta social )
da conformidad con las leyes del lugar de su constiucion y daomicilio.

Estoy seguro de todas esins hechos por heber examinado los extiectas certificados

del regmstro mwmcantili del Diskito de Schwerin  [Amtsgerieht  8chwerin,
Handelsragister, Teil B, Nr. 2884, can facha 2005/11/18, de todo lo cual doy fe.

Dado y firmado en Wemar, 2005-11-24,

{Firmada) Dr. Kai Woellert, Notaric Piblico

{Sello Notarial Redonda Tinta)

{Al respakio, Aposiilla No. 9101 Ef1 -370405, en alamdn) {Seffo redondo de nbles
blarnca con cinta azul, blenco vy amarillo)

——

E£ TRADUCCION FIEL v COMPLETA da la cuol ma dejs cople on loe archivos de osla aficine parg mr
oonentardin y 3 I8 cual e wemito. ’

Bogats, Fobsera 8, 3006
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Colombia

ASSIGNMENT

Batween the undersigned, Dr. Pater Loth, domictigd at Fischkaten 48 , 23870
Wilsmar, Garmmany, hencefarth the Asslgnor, and Dr. Peter LQth, acting in his
capacity of Managing Director of PROPHYTA Blologischar Pllanzanschue GrmbH,
a company legally consilled end In existance in accordance io the laws of
Germany, and domiciled at Insalstrasse 12, 23980 Malchow!Poal, hencaforth the
Assignee and,

&, Whereas the Assignee has applied for registration before the Colomblan
Patent Office, the following palent application:

Title of the Invantign @ |

—_ Solid-Spate Fermenter

B. Whereas the Assignor i theamelinflafierinhtioh which is ifie-objéct of the
above-mantioned pabegmifiphieio . RIS
RERR B Y
Tl \ : '..'-':! .
. % A0, o9 SR
C. Whoreas the Assignes SgntekastBelhy r"’ﬁ i the esalgnment of the above-

menlinned patent In'.-enliu w St Mhor ibinterested in assigning K o Lhe
Assignee. %

48098
TRADUCCION QFKIAL Ne s
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The following agree=ment hag beon entered:

First: The Asslgnor assigns to the Assignes evary angd all ights belonging to the
Assignor reganding the invention that fe lthe object of the patent application
mentioned in letter A. of this document.

Second: Tha Asslgnee accepis the aforementioned assigrment.

Third: This saslgnment shall inure to and be binding on lhe parfies, and thelr
.subsidaﬂes, afflllates, successora, assignees, and licenses, If any.

Signed onthe __ 24" dey of _4Y3 ¥ Blabifof 2005, in two originals. by

ol

13
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NOTORIAL CERTIFICATION

1, lhe Notery Public

r. Kal Woellert,

praclising in Wismar, Genmumy,
(office: Am Markt 23, D-23966 Wismar, Germany)

certify:
that

Dr. Feter Lillh,
bom 1956-03-13,
domiciked st Fischkaten 48, D-23970) Wismar, Gcrmany,

appeared bolore me and sipned the preceding document as assignor and as the managing
directnr of the assignoe;

that [ know him persooalty and | am certain that he hag Jegad cupavily 1o grant ir;
that he is (eschdfisfirer {munaging director) of

Praphyts Bivlogischer Fllanzenschulr G
dumu:llﬁl ﬂ:lnlielﬂ.mlt. 12, D-_‘!W'i

am cerigin of all these facs becyuse [ huve cxaln mEr.L o certi :
regisler of the district courl of Schwerin (Amtsgcericht Schwe,
Nr. 22843, dated 2005/1114, alf of which I heceby wilust.

Issued and signed el Wismar, 2005-11-24

Al

{Notar . Kai Woellert, Notary Public)

AHITA AGURELA
- AR CHIUAL
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TRADUCCION OFMCIAL No. 11181
de un documerio eacrito an Alemén, afectuada por Luz Amiaga de Herber,
reaglucion ded Minksherio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978 -

Traducclon de ke legallzaciones y apostila an @emdn que se encuantran a
eontinuacion de un documenio de Cesldn de la vencion Solid-Stale Fermentar a
fevor de la wompafila Prophyta Blologlacher Pllanzenschutz GmbH, escrito en
Inglés, con certificacién en ingiée del notario de Wismar, Dr. Kai Woellert, de fecha
24.11.2005.

Sigue cartificacién netarial en Inglés da fa Erma dal Sy, Lith, quien fima o
documentc en calided de gerende de la mencionada compallla, por o notarlo de
Wismar, Dr. Kal Woellert, bajo el No. 1311 del 24.11,2008. Hey un salla redondg
en tinta; Or. Kal Wosllert — nolario da Wismar - (Hik y oblea notarlal an refieve)

z. Huthlinnndnpn rt o
A, Actuando en calided 3§ i t- g
. Lievz o sello del nolar' T
5. an Schwyerin 6.e120.41,2005..0 -},
7. por el Presiderma dal Tribunel K5 S CH Ll
B. bajo al No. E 9101 B/ — 370408 h
D, Selio 10. Firma
El Presidente del Trikurs? Raglonal de Sc Fdo.; rma leginie

Ganes

ES TRADUGCION FiEL ¥ COMPLETA, de la oual sa deja coplo on las archivos de asigs
oficias para su conlrontacion,

Bogaotd, 10 de febrero de 2008
c 1if2
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

2020
Bogotd D.C.,

Doctor (a)

CARDENAS NAVAS DARIO

REPUBLICA DE COLOMBIA

Apoderado{a}) y/o Representanta do
PROPHYTA BIOLOOIACHER PFLANZENSCHUTZ GMEH

REBFERENCTIA

Radicaciédn No. 03 103244
BSoliecitud intermacional DBE20Ge /001558
Pocha iniclio fase nacional 01/03/2006

Trinite 11
Bvanto a7se
Actuacién 416
Oficio Ho. 473
Foliou b &

¢

Follo-te,

Teniendo cuanta que la solicitud da privilegio do patante que me tramita bajo el
expedionte indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establocidoa an
la Daciaién 486 de la Comisidn de la Coxmunidad Andina, el Tratado de Cooperacién ean
Matoria ds Patentes {PCT), el Reglamento y la Circular Onica da la Superintondencia

do Induatria y Comercio,

oo envia el axtracto de la acljioitud a la Oficina de

Comunicaciones para efooto da su publicacién en la Gaceta de Propiledad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENEA FRDES DE VERGEBL
Jefo da la igién de Wuevas Crasacioneas

adpalo



